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Summe iy
THE VERB AND TEE CASE OF ITS CBJECT
The senctence "I teach him (to do something)" is expressed in

Modern Greek by either of the feollowing forms:

tod mathaino nd ... (with genitive pronoun tod)

or tén mathaino nd ... (with accusative pronoun tén).

The sentence ''I give him (something)" is expressed in different
ways in different dialects as follows:
tod dhino ...(with genitive pronoun tod in Common Greek)

tén dhino ...(with accusative pronoun tén in Northern dialects).

From the observation of the above-mentioned examples, the present
writer treats of the fluctuation in the language expressions which may

be explained by means of a) '"linguistic logic'" (=so to speak 'mon-

logical logic'", b) stereotyped forms and c) the re-interpretation of

them.
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